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OEBRECZEN, 
Piacz-uteza 49. szám.

Államosítás
és a választójog reformja

A képviselőház ülése
l.ukúcs László miniszterelnök ma a bel­

ügyi kérdésről beszédet mondott, melyben 
néhány igen fontos problémáról tett nyilatko­
zatot. — Közigazgatásunk modernizálásának 
kérdése már régóta aktuálissá vált. Ez alka­
lommal Návay Lajos vetette a vitába a kér­
dést, melyhez Nyegre László és Lukács 
György is hozzászólótok. A miniszterelnök 
ma határozottan kijelentette, hogy a közigaz­
gatás államosításának problémájához most 
már hozzá kell majd nyúlni annál is inkább, 
mivel az uj választójog végrehajtásával kap­
csolatban feltétlenül szükséges lesz közigaz­
gatásunk rendezése is. Igen jelentős a minisz­
terelnök az a kijelentése is, hogy az országos 
betegápolási pótadó kulcsának felemelését a 
hangoztatott aggályok folytán még egyszer 
meg fogja a kormány fontolni és reméli, 
hogy néhány nap alatt kedvező megoldást 
talál. Nagy örömet fog kelteni széles körök­
ben a kormányelnöknek az a nyilatkozata, 
hogy a községi jegyzők anyagi helyzetének 
javítására a minisztérium sürgősen gyűjti az 
adatokat és hogy a kormány jegyzői álláso­
kat szervez. Összefüggésbe akarja hozni a 
közigazgatás magasabb fokozataival és így 
a jegyzők bizonyos előléptetésére nyílik majd

kilátás. Mindezeket a nyilatkozatokat a kép­
viselőház igen nagy helyesléssel fogadta.

A képviselőház előtt az ellenzék ismét 
eljátszotta a kordon előtti komédiát.

A képviselőház üléséről fővárosi tudósí­
tónk a következőket jelenti:

Elnök Tisza István gróf. Több elnöki elő­
terjesztés után

Kenedi Géza a mentelmi bizottság je­
lentését terjeszti elő Szkicsák Ferenc, Juriga 
Nándor, Désy Zoltán és Jármv István ügyé­
ben. —

Simon Elemér az igazságügyi és véderő 
bizottság jelentését terjeszti elő a kormány 
által legutóbb beterjesztett „Kivételes intéz­
kedések háború esetére" szóló törvényjavas­
lat tárgyában.

Tisza István gróf elnök kéri a Ház hoz­
zájárulását ahhoz, hogy a szokásos három 
napot megelőzőleg a Ház szükség esetén 
azonnal tárgyalhassa a javaslatot. Indítvá­
nyozza, hagy a mai ülés végén mondja ki a 
ház a javaslatra nézve a sürgősséget. — A 
Ház az indítványhoz hozzájárul.

A belügyi tárca.
Ezután áttért a Ház a napirend tárgya­

lására.
A belügyi tárcánál felszólalt
Vermes Zoltán, aki a községi és kör­

jegyzők anyagi helyzetét teszi szóvá. Java­
solja, hogy az állam a kis javadalmazása 
jegyzők fizetését egészítse ki a IX.. illetve a 
Vili. osztályig. A javaslatot megszavazza. 
(Helyeslés.)

Szentpály István dr. a városok fejleszté­
séről és a tisztviselők anyagi helyzetéről be­
szél. Kéri a kormányt, hogy a drágasági pót­
lékot már most utalja ki a városok részére. 
Az országos betegápolási pótadónak 5 szá­

zalékról 10 százalékra való fölemelését so­
kalja. A költségvetést megszavazza.

Nyegre László sajnálatosnak tartja a je­
lenlegi belpolitikai viszonyokat, maid pole­
mizál Szentpályval s a városok fejlesztésé­
vel szemben a községek fejlesztését sürgeti. 
Vannak községek, amelyek 62.7 százalékos 
pótadót, és amelyek 570 százalékos pótadót 
fizetnek, tehát a községek, azt lehet monda­
ni, jobban rá vannak utalva a kormány tá­
mogatására. Sürgeti a közigazgatás államo­
sítását. A javaslatot elfogadja.

Lukács György a közigazgatás államo­
sításával kapcsolatban a közigazgatási tiszt­
viselők fizetéséről beszél. A maga részéről is 
sürgeti a közigazgatás államosítását. A tüdő­
vész elleni mozgalom hathatós támogatását 
kéri a kormánytól. Németország ezirányu in­
tézkedésével 45 százalékkal szállitota le a 
tüdőbetegek számát. A szanatóriumok anya­
gi támogatását és fejlesztését kivánia. Csat­
lakozik Szentpály kívánságaihoz. A javasla­
tot elfogadja. (Helyeslés.)

Paál Alfréd a közigazgatási tisztviselők 
fizetésének a rendezését sürgeti, mert ered­
ményes és hathatós munkát csak konszoli­
dált viszonyok között élő tisztikartól várha­
tunk. A költségvetést megszavazza.

Ezután az általános vitát berekesztették.
A miniszterelnök beszéde.

Lukács László miniszterelnök reflektál 
a belügyi vita során elhangzott beszédekre. 
Sok kérdés vár elintézésre és a kormány a 
függő kérdéseket jóakarattal fogja kezelni. 
Szentpálynak a tisztviselők helyzetéről tett 
észrevételeit a maga részéről is honorálja 
s a városok és a tisztviselők helyzetének ja­
vítását eminens érdeknek tartja. A községi 
és körjegyzők fizetésének rendezése is fo­
lyamatban van s azt tartja, hogy nem méltá-

B ÖRS ALI N O K A LA FOK FEKETÉNÉL
Két párbaj

Egy újságíró naplójából. —

Irta: Biró Lajos.
Az öreg Hartnos dörmögve szidott:
— Mit miivel, Zsadányi, mit miivel. Ezt 

a szennyes nyomtatványt csak azért veszem 
a kezembe, hogy a maga züllésének doku­
mentumait lássam.

Ránéztem.
— Igen, tj- folytatta hevesen — a zül­

lésnek a dokumentumait. Azt hiszi, nem a 
züllés az, ha valaki, aki különb dolgokra van 
hivatva, minden nap kitapossa egy ember­
nek a belét. Ezért iró maga? Magának már 
nem ízlik a fekete kávéja, ha ritkított gar- 
mond sorokban le nem gazembereit valakit 
csak azért, mert más véleménye van a mi­
niszterelnökről, mint magának. Csupa olyan 
embert, akikkel még nemrégen egy párton 
volt. Borzasztó, mit műveltet magával az a 
Gyáni, aki más országban lapkihordó sem 
lehetne, nem szerkesztő.

Az asztal körül mindenki hallgatott. — 
Forgács egyszerre pislogni kezdett. Ez most 
mindjárt mond valami komiszságot. Meg­
szólalt:

— Apám, — mondta Harmosnak mele­

gen — ne bántsa Zsadányit. Tudja ő, mit 
csinál.

Harmos hevesen akart válaszolni, de 
Forgács folytatta:

— Tudja ő jól, mit csinál. Kiválogatja 
az embereit. Taláry Lajosnak még egyszer 
sem taposta ki a belét.

Tudtam. Ha ez az ember megszólal, ko­
miszságot mond. Egy pillanatig haboztam, 
pofon üssem-e. Azután vállat vontam. A tár­
saság másról kezdett beszélni.

... A szerkesztőségben eszembe jutott 
a kávéházi beszélgetés.

— Van valamid? — kérdezte Gyáni.
— Taláry Lajosról akarok egy dalt írni.
— Vigyázz. Harapós.
Újra éreztem a megaláztatás dühét és 

szó nélkül leültem írni. Eleinte nehezen ment. 
Kínlódtam. De a szavak keményen sorakoz­
tak egymás mellé. Elfogott a művészi mun­
ka láza. Mit nekem az a Taláry! Ki az a Ta­
láry! A sorok úgy csattantak, mint a kor­
bácsütés. Mikor a cikket elolvastam, meg 
voltam vele elégedve.

. . . Másnap Torday jött be a szerkesz­
tőségbe egy másik képviselővel. Taláry ne­
vében kértek elégtételt.

— Majd megnevezem a megbizottai- 
mat — mondtam nekik.

Bementem Gyánihoz.

— Vállald el, kérlek, az ügyemet. Vedd 
magad mellé, akit akarsz és intézd a dolgot 
úgy, ahogy akarod. Csak egyet kérek: pisz­
tolyt ne. Kardra akárhogyan.

Másnap kissé zavartan jött Gyáni a 
szerkesztőségbe:

— Öregem, bocsáss meg, lehetetlen volt 
pisztoly nélkül megcsinálni. Mindenképpen 
ragaszkodtak hozzá. Sértett fél ... a sértés 
súlyos volt . . . szinte gyáváknak látszottunk. 
Nagynehezen kiegyeztünk egyszeri golyó­
váltásban: — ha sebesülés nincs, utána kard.

— Mik a feltételek?
— Közönséges pisztolyok: huszonöt lé­

pés; öt lépés avance; tiz másodperc. A kard: 
közönséges. Bandázs nélkül. Harcképtelen­
ségig.

... A fedett lovaglóiskola homokján I or- 
day lassan mérte ki a huszonöt lépést. Felál­
lítottak. A szokott ostobaságok után elhang­
zott a vezényszó:

— Vigyázz. Kész. Tűz.
Ránéztem Taláryra. A szeme fellobbant 

és sietve tette meg az öt lépést. A torkom 
összeszorult. Ismertem a Taláry lövéseit. — 
De a szégyenkezés rettenetes hatalma meg­
mozdított. Nem szabad gyávának látszanom. 
Éreztem, hogy reszket a lábam és sietve gá­
zoltam előre, hogy meg ne lássák. Elértem a 
barriére-ig.
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nyos, hogy a községi jegyző ott végezze pá­
lyáját, ahol ma. A kormány intézkedni fog, 
hogy a jegyzők előbbre haladhassanak. (He­
lyeslés és taps.) A betegápolási pótadó leszál­
lítását nem helyezheti kilátásba. Máskülön­
ben kéri a Házat, hogy e tekintetben tartsa 
fenn álláspontját, mivel az appropriácionális 
törvényjavaslat tárgyalásánál részletesen 
óhajt foglalkozni ezzel a kérdéssel. Az admi­
nisztráció államosításának eszméiével már 
régóta foglalkozik s a választójog megalko­
tása is szükségessé teszi a közigazgatás ál­
lamosítását és ezt a kérdést a választójoggal 
együtt óhajtja a kormány megoldani. (He­
lyeslés.)

A Ház a belügyi tárca költségvetését 
Qiesswein Sándor benyújtott határozati ja­
vaslatával együtt elfogadta.

Giesswein javaslata a következő:
„Utasítsa a Ház a belügyi kormányt, 

hogy a szegényügy és a csavargók ügyé­
nek rendezése végett mielőbb törvényja­
vaslatot nyújtson be.“

A kereskedelmi tárca.
A Ház a belügyi tárca költségvetésének 

megszavazása után a kereskedelmi tárca 
költségvetésének tárgyalására tért át. __

Heltai Ferenc előadó terjesztette be je­
lentését. A költségvetés mondta óriási 
összeggel, 122 millió koronával emelkedett. 
A postai szervezet és a vasúti igazgatás hiá­
nyairól szól.

A Ház holnap a hadi ellátásra és lósoro­
zásra, a jövő évi uionciutalékra vonatkozó 
javaslatokat veszi elő, valamint Tisza Ist­
ván gróf kívánságára a nyugdiitörvényjavas­
latot.

Az ülés két órakor ért véget.

A HAJDUDOROGI PÜSPÖKSÉG. Az
uj görögkatolikus püspökség, illetőleg egy­
házmegye kormányzásával a pápai szék a 
magyar kormánnyal egyetértőén Papp Antal 
munkácsi gör. kát. püspököt bízta meg. Ha 
e munkával Papp Antal munkácsi püspök és 
a hajdudorogi egyházmegye apostoli admi­
nisztrátora 2—3 év alatt elkészül, csak ak­
kor fogják az uj püspököt kinevezni.

Ez intézkedéssel kapcsolatosan november 
17-iki kelettel a bécsi apostoli nuncius dekré­
tumot küldött az uj egyházmegye összes 
papjaihoz, mely dekrétummal kánoni végre­
hajtást nyert a junius 7-én kibocsátott „Chris- 
tifideles graeci“ kezdetű pápai bulla.

A fülembe óriási távolságból verődött a 
másodpercek lassú számolása:

— Egy . . . kettő . . . három . . .
Taláry csendesen emelte fel a piszto­

lyát. A fejemet süketítő zugás töltötte el. — 
Igyekeztem bátran belenézni a csőbe. Egye­
nesen beleláttam, de a szemem mintha ki 
akart volna pattanni. Nem láttam mást, mint 
a fekete csövet. A torkom körül fői tóvá lett 
a szorítás.

.... Négy ... öt ... hat .. .
A tüzet láttam és ugyanabban a pilla­

natban egy rettentő csattanás rázta meg a 
fejemet. A jobb fülemen a dördülő hang re- 
pesztve csapott be és úgy éreztem, hogy 
széthasítja az agyvelőmet. A fájdalommal 
egy pillanatban átjárt az öröm is. A golyó 
a jobb fülem mellett ment el: a pistzoiy bal­
ra, felfelé hord: ennek köszönhetem az éle­
temet. Az agyvelőm sajgóit, de a szivem fel­
szabadulva dobbant egyet.

— . . . Hét . . . nyolc . . . kilenc . . .
Felkaptam a pisztolyomat és kilőttem. A 

markomon nagyot taszított a fegyver. Talá­
ry pedig arccal végigesett a homokon.

Bámulva néztem feléje. Csak nem ta­
láltam? Mind odarohantunk hozzá. - Gyáni 
azután felém jött,

— A mellébe ment a golyó. Te menj el 
most innen.

Elmentem. Kábult volt a fejem. Mi tör­
tént? A pisztolyomat vakon lőttem ki. — 
Agyonlőttem egy embert?

Uj tisztviselő a városnál
Debrecen uj fiszómvevője

Meglepetéssel értesültünk, hogy Ron- 
csik Lajos városi főszám vevő helyét másod­
ízben is külső emberrel töltötték be. Donta- 
hidy Elemér főispán ugyanis a Jeney Géza 
tragikus halálával megüresedett főszámve­
vői állásra Nagy József pénzügyi titkárt, he­
lyettes pénzügy igazgatót nevezte ki.

A törvény értelmében a főszámvevő ki­
nevezésének joga a főispáné. Főispánunk 

1 tudvalévőén melegen érdeklődik Debrecen 
ügyei iránt és igy bizonyos, hogy Nagy Jó­
zsef személyében jó munkaerőt, munkabíró 
tisztviselőt választott ki a pályázók közül 
erre a nagyon is fontos és a mai viszonyok 
között még fontosabb városi állásra. Két­
ségtelen, hogy Nagy József tisztelt cs köz­
szeretetben álló egyénisége, tudása, jóaka­
rata, munkakészsége alkalmassá is teszik 
őt e nagyfontosságu állás betöltésére.

Úgy érezzük azonban, hogy az a meg­
lepetés, amelynek cikkünk elején kifejezést 
adtunk, ennek dacára helyén való és igazsá­
gos. —

Debrecen város tisztviselő-kara, de kü­
lönösen a számvevőségnek tisztviselői, akik­
ről oly sok alkalommal emlékeztek meg di- 
csérőleg és akikről tudjuk és mások is elis­
merték, hogy szakképzett városi ügyekben 
tájékozott, derék tisztviselői a városnak, 
szintén a legnagyobb meglepetéssel fogad­
ták e kinevezés hírét. Sőt nem meglepetés­
sel, de megdöbbenéssel Meg is tudjuk érte­
ni különösen a számvevői osztály érzéseit 
és azt a nagy elkedvetlenedést, amelyet kö­
rükben a kinevezés keltett. Mert hiszen 
mindenki, de különösen a számvevőség tiszt­
viselőkara a bizonyosság tudatával várta, 
hogy a Jeney Gézával történt kísérlet után 
most már a főszámvevői állásra szinte egye­
dül jogosult Kondor Kálmán főszámvevő­
helyettes kerül. A közigazgatás rendjében 
ez a kinevezés természetes is lett volna, 
mert ezáltal mintegy 10 másik tisztviselő­
nek előlépése történt volna meg, vagyis az 
éveken át szorgalommal, nagy tudással, oda­
adással és elismerést érdemlő ambícióval 
dolgozó tisztviselők egész serege nyert 
volna némi jutalmat és elismerést.

Azoknak, akik igy kombináltak, kotnbi-

Vizsgáltam a lelkiismretemet. Mit vétett 
nekem ez a Taláry? Én bántottam. A lelki­
ismeret fájdalmát azonban nem éreztem. De 
újra éreztem a lelkem dühöngő keserűségét, 
a hónapok óta kínzó alaktalan, vad bánatot, 
amely marja a lelkemet és melyért marnom 
kell másokat, amióta én miattam lett ön­
gyilkos az öcsém. Megmérgezett, vonagló 
kínba facsarodott lelkem áldozatokat kivan. 
Lehet-e másképpen csillapítani az embernek 
a maga fájdalmát, mint hogy másoknak fáj­
dalmat okoz? . . . Ah, hadd fájjon nekik is ez 
a nagy bánat.

. . . Beültem egy kávéházba és egyik 
szivart a másik után szittam el. Lélek nélkül 
bámultam ki az utcára. A gyalogjárón egy­
szerre megáll valaki és érzem, hogy egy 
szempár pihen rajtam. Odanézek. Oh, ez a 
becsületes, meleg, szép szempár. Felugrot­
tam. Bejött. Megölelt. Dédelgetett.

— Fiam, kedves jó fiam, de rég nem lát­
talak. Sápadt vagy. Betegnek látszol.

Kifakadtam:
— János bátyám, de rítt az élet!
— Hát hagyd itt ezt a várost. Ez tett 

beteggé. Gyere el hozzánk. A nénéd sírni fog 
az örömtől.

... Elmenjek? Igaz. El kell mennem. A 
csiki hegyek közé, öt órányira az utolsó vas­
úti állomástól.

— János bátyám, mikor utazik?
Két óra múlva. Csak téged akartalak 

megkeresni. A lakásodon voltam.

nációjuk annál igazságosabb, méltányosabb 
és érthetőbb volt, mert hiszen Kondor Kál­
mán érdemeit mindenki ismeri és elismeri 
Nemcsak Ron esik Lajos főnöksége alatt 
volt ő nagyon szorgalmas, sok munkájú 
tisztviselő, de Jeney Géza kineveztetése 
után egyenes ő volt az, aki a számvevőség 
vezetését, irányítását végezte. Hiszen köz­
tudomású, hogy a költségvetést és zárszám­
adások felelősségteljes, nehéz munkáját két 
év óta a jövőt illetően most már harmadik 
éve ő teljesítette. A nehéz pénzügyi viszo­
nyok között okos, takarékos pénzügyi poli­
tikával működött közre Debrecen financiá­
lis ügyeinek intézésében. De egyébként is 
köztudomású róla, hogy ambiciózus, becsü­
letes, nagyszorgalmu tisztviselő, aki évtize­
deken át vesz részt a számvevőség mun­
káiban. És éppen ezért Debrecen város pénz 
ügyeit, gazdasági viszonyait a legtökélete­
sebb részletességgel ismeri. Mindezek ért­
hetővé teszik a meglepetést, melyet az kel­
tett, hogy nem őt nevezték ki főszámvevő­
nek.

Az előlépés lehetőségének elvesztése 
pedig érthetővé teszi az elégedetlenség és 
zúgolódás hangjait.

A kinevezés tényét a főispán ma közöl­
te Kovács József polgármesterrel.

Szabad Iskola
Bayreuth és a Wagner-kultusz.

Zenetörténeti és művészeti szempontból 
rendkívül érdekes világításban szemléltette 
tegnap délután a Szabad Iskola nagy számú, 
díszes hallgatósága előtt, dr. Spitz Lipót, 
Wagner Richard egyéniségét és művészetét. 
Hogy a Wagner kultusnak és Bayreuthban 
tartott ünnepi játékoknak korunk művésze­
tére, irodalmára való hatását hozzáférhe­
tőbben értehetővé tegye rövid jellemzésben 
elénk állította azt a kort, melyben a drámai 
zenének nagymestere eszméit vaskövetke­
zetességgel megvalósította. Wagner az ak­
kori ízlésnek hódolni nem akart. Genialitása 
fellázadt az ellen, hogy az igaz, művészi esz­
me egyes énekesek énektudásának csillog­
tatásává sülyedjen le. A Meyerbeer-féle 
opera a tömeg ízlésének akarván megfelel­
ni olyan engedményeket tett, amely az ö 
eszményképétől messze ragadta az „opera 
in musica“ műfaját, ö is, mint a XVI. század

— Menjünk.
Két óra múlva vonaton ültünk. Reggel­

re kocsin. Kora délelőtt ott voltunk a szép. 
nagy, kedves falusi házban. A nagynéném 
csakugyan elsírta magát, mikor meglátott. 
A szivemet kimondhatatlan bánat öntötte el.

. . . Két hete voltam már ott. vidám, jó, 
egészséges emberek között. Kezdtem gyó­
gyulni. A szivemet nem szorongatta úgy az 
a nagy bánat.

A bátyám hazajött egy napon:
— Holnap medvére megyünk — mond­

ta. — Bevette magát egy a Bikkesbe és felet­
te garázdálkodik. Holnap kihajtjuk.

— Megyek én is, — mondtam neki.
Kicsit ellenkezett, azután ráhagyta: hát 

gyere te is.
Másnap elindultunk. Vagy tizen voltunk; 

három hallgatag paraszt is. Szép. erős, biz­
tos golyós fegyvert adtak a kezembe. — A 
hajtok elmentek és mi szétoszlottunk az er­
dő hosszú szegélyén. Magamra ha°vtak. — 
Láttam, hogy veszélytelen helyet kerestek 
ki számomra: erre a bosszús tisztás felé, a 
nagy szakadékon át nem jön a medve. Ez se 
baj. Leültem és belenéztem az erdőbe. Csend 
volt. De az erdő élt és hangja betöltötte a 
csendet. Zajok hallatszottak. Levelek sutto­
gása, halk kopácsolás. Ágak is reccsentek 
valahol. Némán és el fogód va bámultam bele 
a rengetegbe és a bánatom egvszerre égető­
vé vált a magánosságban. Oktalan „ kinok 
rohanták meg a szivemet. A régi fájdalom



mesterei Cacci, Peri később Glück, a régi 
görög zenedráma eszméjét tartotta megva- 
lósitandónak. A zene, a cselekmény, a dísz­
let, a rendezés összhatásában vélte csak el­
érhetni célját. Az operának drámai jellegét 
akarta kidomborítani. Hogy célját elérhesse, 
sokat kellett újítania, sokat alkotott és sok­
ban szakított elődei hagyományaival. Az 
előadó, a történelmi fejlődés sorozatán vá­
zolta a drámai zene, a zenekari színezés, a 
vezér motívum kialakulását.

Kiemelte, hogy már Glück, Mozart, We­
ber müveiben megtalálhatjuk Wagner nagy 
eszményeinek magvait.

Már a XVI. században Cavalliérinél meg 
találjuk az „elrejtett zenekar“ eszméjét és a 
dcklamatorikus ének körülírását is fellelhet­
jük Perinek egy 1600-ban irt levelében. A 
Wagner-féle zenedráma tehát a történeti 
fejlődés culminatiója nem pedig önkényes 
alkotás, melynek nemcsak zenetörténeti, de 
művészi és irodalmi hatása is korszakot je­
lez. Hogy a művészetek összhatásaképen je­
lentkező zenedrámánál, a zenekarnak foko­
zottabb szerepe jut az csak természetes. Uj 
zeneih atásokról, hangszinekről, uj hangsze­
rekről kellett gondoskodnia. Az uj hangha­
tások megszokására a hallásnak fejlődése 
szükséges. A modern zenei festés az ősz-1 
hangok és dissonantiák váltakozásán alap­
szik. Maguk az összhangok is változnak a 
történelmi fejlődés folyamán. Ma már a régi 
görög hangszer nem elégítené ki fülünket, a 
Debussy-féle egész hangközös skálát pedig 
még nem tudtuk megszokni. Az előadó a 
cousonautiák és dissonantiák elméleteit is­
mertetve honfitársunknak, dr. Kovács Sán­
dor zene esztétikusnak érdekes elméletéből 
is megemlékszik, mely a modern zene hang- 
zatait az alaphang mellett felhangzó niellék- 
könyéknek meghallásával magyarázza. 
Minél tökéletesebb a fül, minél zeneileg kép­
zettebb a hallás, annál kevésbbé veszi dis- 
sonantiának az egyes hangközöket. A Wag­
ner harmonizálását is korának egyes ze­
nészei elviselhetetlennek minősítették, a 
történelmi fejlődés mégis neki adott igazat 
s ma már az egész müveit világ hódol ge 
nialitásának.

A figyelmet mindvégig lekötő, érdekes 
előadást a közönség zajos tapssal honorálta. 
A következő előadás a bayreuthi előadások 
színhelyét és azok stylusát fogja ismertetni, 
vetített képekkel illusztrálva az ismertetőn 
dő érdekes anyagot.

1912. iecemberjí.

(az még tán lehetséges, hogy Justh Gyula 
inasokat egy-két napig megakadályozhat a 
végső elkedvetlenedésben, — csak az a 
nagy probléma, hogy ki fogja— Justh 
Gyulában a felvonuló kedvet ébren tartani?

Szemle ajioalición
Az albánok és az ellenzék.

— Justh-illuziók.
Az albánok sorsa állandóan rendkívül 

izgatja a mi 48-as vezéreinket és vezércikk­
íróinkat. Minden lehető hangnemen arról be­
szélnek, hogy mily boldogok az albánok, 
mennyire irigyelhetjük őket s mily sajná­
latra méltó helyzetben vagyunk mi hozzá­
juk képest. A nemes albánok ugyanis meg-,
kapják a függetlenségüket, még pedig tőlünk SZÖVCtSéflCSCR CflytfláS CllCtl 
akik pedig magunk sem örvendezhetünk I 
48-as függetlenségnek. A 48-as vezérek és 
irók oly ragyogó színekkel festik az albán 
boldogságot, hogy olvasóinkban bizonyára 
élénk vágy ébred aziránt, vajha a mi orszá­
gunk is Albánia lenne, Albánia, mely még a
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A HÁBORÚ
Közeleg a béke

Már minden állam megtette lépéseit a 
béke felé, de a coníliktus ma még nem si­
mult el teljesen. Szerbiával nem vagyunk 
csak tisztában. Ö ugyan nagy hangon hirde-

sui.iv ,o ,.___ _ ______ _ ___  ___ ti a békét és ennek dacára is érkeznek Bel-
szerbek ellen sem tud védekezni. S a 48-as grádból jelentések háborús készülődésekről, 
vezérek ebbeli felfogása teljesen érthető. A legvalószínűbb azonban az, hogy ezen hi- 
Valóban ha ők soká maradtak volna korma- rek csak amolyan hírlapi kacsák. Tény, hogy 
nyom ki is vívták volna az irigyelt sorsot: óriási lépésekkel haladunk a béke felé s 
az albán-állapotokat. így azonban nem le-1 csak napok, vagy talán órák kérdése az 
bet részünk albán-autonómiaban és alban- 
Eldorádóban, hanem be kell érnünk azzal, 
hogy mi adományozhatunk az albánoknak 
minden jót.

Justh Gyula abban a rózsás illúzióban 
foglalta el hivatali állását az Országház­
ién kapuk közelében, hogy a kisebbség utcai 
harci kedvét ismét lángra fogja lobbantam. 
Öt ugyanis az az optikai csalódás vezette, 
hogy a „harc“ azért lanyhult el, mert ő -- 
a kiváló kordon-hős — távol volt s ezért 
gyűl ismét lángra, mert ő — az utcai mene­
tek nagy elöljárója — újra megérkezett. Ma 
azonban már tán ő is láthatja, bármily kor­
szakos jelentőségűnek Ítéli is a maga sze­
mélyét, hogy az ő becses jelenléte csak ép­
pen annyit számit, mint az ő becses távol­
léte. Az utcai harcosok gyér számú csapata 
ma bus baktatással vonult a csaták színhe­
lyére, mintha orra vére folyt volna s e pár 
utca- és, élet-unt harcos a szokásos felszóli-

I egész háborús izgalom elmúlása.
A szövetségesek most már egymás el­

len agyarkodnak, sőt már még ütközet is 
volt közöttük.

A legutóbbi eseményekről a következő 
táviratok számolnak be: _

A BÉKÉS SZERBIA.
Belgrád, december 3.

A szerb lapoknak az osztrák és magyar 
monarchia ellen való agitációja nem szüne­
tel. A „Politika“ azt mondja, hogy az egész 
hadseregnek inkább el kell pusztulnia, mint­
sem lemondjon arról az igényéről, hogy az 
Adria partjához kivezető utat találjon. Ezzel 
szemben azonban jól informált helyről azt 
jelentik, hogy a szerb irányadó körök most 
már határozottan a béke felé hajlanak. Ez 
a hirtelen nézetváltozás Ausztria és Magyar- 
ország ama szilárd elhatározásának a kö­
vetkezménye, hogy fölállított követelései 
mellől semmi szilt alatt sem tágit.

mind feltámadt, úgy fájt a lekent, hogy szin­
te befordítottam a csendes erdőbe. Ez a tat- 
dalom oly eleven volt, olyan meglevő, elő 
és pozitív valami, hogy szinte félni kezdtem. 
Mi lesz velem? Mi lesz velem? Az erdő su­
sogott, hangos lett, harsogva zúgott, Lgve- 
dül vagyok. Mi lesz, Istenem, mi lesz.. v 
a hangok zűrzavarát egy tiszta zai törte meg. 
Ágak reccsenése hallatszott és benn, a taK 
között, a zöldesbarna homályban egy g.vot- 
san mozgó, nagy test jelent meg.

A medve. Erre jönne? A nagy tisztás 
felé? Amarra vannak az erdők.

A barna test megnőtt. Milyen gyorsan 
vágtat. Egyenesen felém. Egy perc es itt es .. 
Kínzó rémület dermesztett meg. Csak most 
hallottam távolból a hajtok lármáját esc. 
azt éreztem, hogy most még menekülhetek. 
De nem tudtam megmozdulni. Felallottam es 
a lábam ólmos volt. A medve csörtetve vá­
gott át egy pár bokron. Már tisztán láttám. 
Ki nem tér, egyenesen rám iön.

Ekkor újra forró áramlással futott át raj­
tam a düh. Hát te mit akarsz tőlem? le is 
nekem jössz? Az villant át dölvfös haraggal 
az agyamon, hogy a Talárv Lajos piszto­
lyával néztem én szembe és diihödten kap-

tást és választ alig várva, vonult odébb. Hát | EGYMÁS ELLEN A SZÖVETSÉGESEK.
Konstantinápoly, dec. 3.

T ... tp| Hir szerint 3000 görög katona Xeresbe
tam fel a. puskámat, le oktalan dók,akarsz engem bántani!? (nyomult, megtámadta a bolgárokat és elke-

A vágtatása kisé meglassubbodott. Hat le- seredett csata fejlődött ki, amelyben 2o0 
pésre volt tőlem. Két lábra állott. Iszonyatos | görög esett el. Erős bolgár hadoszlop indult 
nagynak tetszett igy. De én a 1lalárv Lajos
pisztolyával állottam szemben. Egyszerre n-1 “ inetsszállván azt, érvényre juttassa Bul RSCÄÄ’iÄU »t . W*. hogy Szaloniki közös 

elkábitott. Összekavarodott előttem az erdo. tulajdon.
tiSS ÄÄSÄ ÄtSS A BECS, OROSZ NAGYKÖVET.

san zuhanva vágódott le a földre. A feje a Becs, december 3.
lábam előtt volt; óriási teste végignyult a Az orosz nagykövet látogatását mára 
ióldön Zavarta,, níztem. N=m mozdult. V.-I a kalU|„miniKterlumba„. Azt hiszik.
KC Mostíjra hallotim az erdő ha,«iáit. Be-1 hogy a nagykövet kijelentései nagyban elő 

lenéztem a zöld homályba és azután rátekin­
tettem az állatra. Óriási fenevad. félelmes, 
nagy, csodaszép bestia. Oly szép volt ott a
földön, oly igen éreztem, hogy egy _ szép, 
nagy, erős és felséges életet oltottam ki, hogy 
a részvét férkőzött be — hosszú hónapok óta 
először — a szivembe. A magam életének az 
örömét is éreztem végre és a megölt csoda­
szép, barna óriást hosszan nézve, könnyek 
gyűltek a szemembe és lassan, lágyan, gyer­
mekmódra sírni kezdtem.

Megkezdődött a karácsonyi nagyvásar

mozdítják a békés kibontakozást.
AZ EURÓPAI KONFERENCIA.

Belgrád, december 3.
A balkáni szövetséges államoknak az a 

nézete, hogy európai konferenciára nincs 
szükség, de ha mégis megtartanák, a bal­
káni szövetség is részt vesz benne, de csak 
azzal a föltétellel, hogy elismeri és szente­
síti a Balkánon teremtett uj helyzetet.

LANTOS Ät
Tiszta selyem harisnya min­
den színben, párja 6 korona.

1?
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A HÁRMASSZÖVETSÉG MEGÚJÍTÁS. nagy sötétségben nein találták el a gyanús 
Berlin, december 3. , férfiakat s azóta is hasztalan minden nyo-

A „Frkf. Ztg.“ berlini értesülése szerint mozás. 
a hármasszövetséget megújították. HÁBORÚS TÜNTETÉSEK AUSZTRIÁBAN
SZERB KERESKEDŐK A MONARCHIA 

ELLEN.
Prága, december 3.

A Pravo Lidu-nak táviratozzak Bel­
ládból: A szerb kereskedők kartelt alakí­
tottak, amelynek tagjai kötelezték magukat, 
hogy nem vásárolnak árucikkeket Ausztriá­
ból és Magyarországból. A kartelbe állott 
kereskedők tartoznak egy-egy tízezer diná- 
ros váltót aláírni, amely azonnal esedékes, 
mihelyt az elfogadó megszegte szavát,
MONTENEGRO FÉLTÉKENY SZERBIÁRA

Bécs, december 3.
A Südslavische Korrespondenz jelenti 

Cettonjéből: Abban a pillanatban, amikor a 
balkánkoalició megkezdette Törökországgal 
a közös tárgyalásokat, a négy balkán állam

Bécs, december 3.
Ausztria nagyobb városaiban tegnap 

: tüntetések voltak a háború mellett. Bécsben 
több helyen volt utcai tüntetés is, Linzben 
a németek valósággal követelték a háborút, 

; sőt tegnap este a német diákok Prágában is 
tüntetést rendeztek a háború mellett.

A FEGYVERSZÜNET.
Köln, december 3.

A Kölnische Zeitungnak jelentik Kon­
stantinápolyból: Az itteni irányadó körök 
azt mondják, hogy a fegyverszünet aláírása 
azért késik, mert a bolgárok és monteneg- 
róiak még egy utolsó kísérletet akarnak 
tenni Drinápoly, illetve Skutari elfoglald 
sára.

között nincs meg az a harmónia, amely a 
balkáni liga nemzetközi állásának érdeké­
ben kívánatos volna. Hiányozván a négy ál­
lam külön igényeinek okmányba foglalt sza­
bályozása s a meghódított területek felosz­
tására vonatkozó közös megegyezés, a szö­
vetségesek között most, amikor Törökor­
szággal közös megegyezések létesítendők, 
nézeteltérések támadhatnak. Különösen ne­
héznek tetszik Montenegró helyzete, aki ér­
dekeit nem látja eléggé biztosítottnak s a 
jegyzék aláírásáig külön delegáltak követet. 
A háború lefolyása egyébként igen sok csa­
lódást hozott Nikita királynak, főként, mert 
nem tudta Szkutari elestél kierőszakolni, a 
mely város bevételére pedig kétségbeesett 
erőfeszítéseket tettek. Nikita Szkutarit szerb 
segítség nélkül akarja meghódítani. Monte­
negró fél, hogy a békekötés rá nézve ked­
vezőtlenül végződhetik. Montenegró jelen­
legi pénzügyi helyzetében érthető is az a 
nagy bizalmatlanság, amelyet a Belgráddal 
szemben fennálló régi differenciák ébresz­
tenek. Az utolsó pillanatban megeshetik az, 
hogy Montenegró egyedül tovább folytatja 
a hadjáratot, hogy Szkutarit birtokába ve­
hesse. A Südslavische Korrespondenz arról 
értesül, hogy a montenegrói kormány ezt a 
szövetségesek tudomására is hozta.

SZERBIA KÉSZÜLŐDÉSEI.
Zimony, december 3.

Bár a szerb külügyminisztérium sajtó­
irodája határozottan megcáfolta, mégis hi­
teles az a hir, hogy a szerb hadügyminisz­
térium a Drina hadosztály felét visszaren­
delte és hogy minden feltűnést elkerüljön, a 
csapatokat két óra járásnyira Belgrádtól 
vaggonozták ki. Az első és harmadik had­
osztály utón van Monasztir felől haza Bel- 
grádba. Az is nyílt titok, hogy szerb bandák 
alakultak, amelyeknek az a feladatuk, hogy 
Bosznia-Hercegovinában föllázitsák a népet.

MERÉNYLET A LÖPOROS TORONY
ELLEN.
Bécsújhely, december 3.

A napokban történt, de csak most ju­
tott nyilvánosságra, hogy egy éjszaka is­
meretlen tettesek föl akarták robbantani a 
löporostornyot, amely a blumaui lőporgyár­
hoz tartozik. Éjféltájban a kettős őrszemek 
gyanús alakokat vettek észre és mikor meg­
állásra szólították őket, nem kaptak választ. 
A katonák tizenkilenccer lőttek, azonban a

Balesetekkrónikája
Zuhanás ás pisztolylöeés

Alig van nap, hogy szüneteljen a bal­
esetek krónikája. Mennél nagyobb a mun­
kakör az emberek mögött, annál közömbö­
sek a veszéllyel szemben, mely körülöttük 
ólálkodik. Munkások és munkáltatók egy­
aránt könnyelműek a munka mezején csak 
mikor a baleset már bekövetkezett, lesznek 
óvatosak s teszik meg azokat az intézkedé­
seket, melyeket az eszélyesség követel s a 
melyekkel meg lehetett volna gátolni a bajt, 
mely emberi életet, izmokat követel áldo­
zatul.

Más felől a szülők felelősek oly balese­
tek elkövetkezésében, melyeket gyermekek 
a fegyverrel való játék közben követnek el. 
Amint az ma a kórház jelentéséből is meg­
állapítható egy ma történt esetnél, amikor 
egy 15 éves gyermek kezében sült el a töl­
tött lőfegyver, amely a szájába hatolt s nem 
lehetetlen, hogy halálát okozza.

A ma történt esetekről következő érte­
süléseink vannak:

A városi bérház építkezésénél dolgozott 
Vecsei István 29 éves kőmives. Ma délután 
4 óra tájt a ház legmagasabb pontján akadt 
dolga a negyedik emelet párkányzatán. A 
ma beállott esőzés az állványokat sikamlós­
sá tette, úgy hogy az azon való közlekedés 
nagy vigyázatot követelt. Úgy látszik, ev­
vel nem igen törődött Vecsei István, mert 
csöppet semv olt óvatosabb, mint máskor, 
úgy hogy egy vigyázatlan pillanatban meg­
csúszott, egyensúlyát vesztette és mintegy 
20 méter magasból alázuhant az emeletről. 
Balkarja eltörött és fején is súlyos zuzódá- 
sokat szenvedett. Eszméletlen állapotban 
szállították a városi közkórházba. A rend­
őrség a baleset körül vizsgálatot indít, váj­
jon terhel-e valakit felelősség az eset körül.

Garincsek István 15 éves fiú a Bádogos­
utca 2. számú házban egy revolverrel ját­
szadozott. Úgy látszik senki sem volt kö­
rülötte, aki figyelmeztetni tudta volna, hogy 
a fegyver töltve van. Aztán pajtásai előtt is 
kérkedett bátorságával s mutogatta a fegy­
ver szerkezetét, annak kezelési módját és 
célzási irányát. Egyszerre a szájába vette 
a fegyvert, pajtásai általános rémületére.

— Még el is sütöm — mondta — és a 
fegyver csövét szájpadlása felé irányítva, 
megnyomta annak ravaszát.

Hatalmas dörrenéssel sült el a töltött 
revolver, a golyó pedig a gyermek szájpad­
lásába fúródott. Majd véres habok ömlőitek 
testére, ruhájára s a szenvedett fájdalom és 
vérveszteség következtében összerogyott, 

A gyorsan hivott mentők a közkórházba 
szállították, ahol ápolás alá vették a súlyo­
san sebesült gyermeket. Akit azonban esz­
méletlen volta miatt mind ez ideig kihall­
gatni nem lehetett.

A balkáni harctér
Helység-nevek az év történetéből

Az a hatalmas földterület, amely a há­
ború kitörése előtt az európai Törökországot 
alkotta, a legtarkább összetételű népesség 
hazája. A lakosság poliglott volta természe­
tesen kifejezésre jut a különböző földrészi el­
nevezésekben is. Sok városnak és falunak 
három neve is van, török, görög és szláv 
némelyiknek még egy negyedik is frengli, 
vagyis európai és Albániában természete­
sen albán. Az igy keletkezett zavart teteme­
sen fokozza az a körülmény, hogy a törö­
kök arab, a görögök görög és szlávok ciril 
írásjegyeket használnak, már pedig ez Írás­
jegyek átírására nincsennek általános érvé­
nyű szabályaink. Ennek aztán az a követ­
kezménye, hogy az ember angol lapokban 
ezt olvassa: Chatalja, franciákban Tvcha- 
taldja, olaszokban: Ciatalgia, ami pedig 
mind csak a török Csataldzsa, az egyes 
nyelvek különböző átírásában.

A ma használatos balkáni helynevek 
egyrésze régebbi neveknek más nyelvbe 
átrontott formája. így a török Edirne a bol­
gár Odrin, nemkülönben a magyar Driná­
poly egyaránt az ókori görög Ádrianopolis 
(Hadrián városa) torzítása. Üszkiib erede­
tileg görögül Skopia volt, amiből a szlávok 
aztán Szkopijet csináltak. Vannak aztán oly 
nevek, amelyek az eredeti nevek szószerinti 
fordításai: igy a novibazári szandzsákban 
levő szerb Bjelopolje ugyanazt jelenti, mint 
a török Akova és a magyar Fehérmező.

A harmadik csoportba azok a nevek 
tartoznak, amelyek a különböző nyelveken 
egyaránt különböző jelentésüek és hangzá­
snak. Kirk-Kilissze például törökül „negy­
ven! emplomot“ jelent — amennyiben Kirk 
negyven, kilissze pedig a görög ekklesia 
(templom) eltörökösitése volna. Kiváló tö­
rök filológusok szerint azonban ez a leveze­
tés helytelen mert kirk tulajdonképen a 
„kirik, rombadölt“ szó összevont, elrontott 
alakja; e szerint a várost egy régi kolostor 
romjairól nevezték volna el a törökök. Szláv 
nyelven azonban Lozengrad a város neve a 
mi meg annyit jelent, mint a szőlőkertek vá­
rosa. (Kirk Kilissze ugyanis a Balkánon bor­
termeléséről hires.)

A török helynevek megjegyzését min­
denesetre némikép megkönnyiti az a körül­
mény, hogy igen sok közülök azonos ele­
mekből rakódott össze és teljesen világos 
értelmű. Érthető, hogy e nevekkel mint pl. 
Ak Bunar, olyan gyakran találkozunk, te­
kintve, hogy ak fehér, bunar forrás, a for­
rások vize rendes körülmények közt szín­
telen lévén. Az európai Törökország terüle­
tén számos albán gyarmat van elszórva; ez 
magyarázza az Arnótköi név gyakori vol­
tát, amennyiben arnót az albán nemzet tö­
rök neve, kőj pedig falut jelent.

A leggyakrabban emlegetett helynevek 
közül pl. Csataldzsa név a csatal. villa szó­
ból származik és olyan helyet jelent, ahol az 
utak villaszerűén szétágaznak.

Nem lesz talán érdektelen megemlíteni, 
hogyan keletkezett európai Törökország tö­
rök neve, Rumili, aminek Ruméi a latinositott
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alakja. Rum törökül görögöt jelent és nem ve „A vasgyáros“ színmű 4 felvonásban 
egyéb, mint a római Rumaiosz elcsonkitása. Az összes elsőrangú drámai művészek köz- 
Már pedig a bizánciak, akiknek örökébe az 
ozmánok léptek, rómaiaknak nevezték ma­
gukat, birodalmukat pedig uj vagv kelet ro­
mai birodalomnak. Az il gyök országot je­
lent, az l pedig a birtokos eset jel-e. úgy, hogy 
Rumili a görögök országát jelenti.

Kis-Ázsia török neve Anadoli. görögül 
Anatolia, ami egyértelmű az olasz Levante- 
val és tulajdonképeni jelentése kelet.

LEGÚJABB
telefontudósitásÉjjeli

remüködésévcl.
A Farkas. Molnár Ferenc a „Farkas“ 

szerzője mint iró is, mint ember is elsősor­
ban Magyarországé. Tehetségével, költé­
szetével meghódította a külföldet is, de te­
hetségének, irodalmának és páratlanul szí­
nes emberi egyéniségének minden gyökér­
szála ennek az országnak a talajába van 
eresztve, kitéphetlenül. Újabb sikere, me­
lyet a „Farkas“ cimii szinjátékával elért, pá­
ratlanul áll az irodalom történetében. A 
társulat rendkívül nagy ambícióval készül e 
szenzációs darab előadására.

Köln, december 3.
A Kölnische Zeitung írja: Ha Ausztria- 

Magyarország a szerb konokság elől ineg- 
hátrál, a hármasszövetségben a pii szemünk 
előtt is kisebbedni fog és elveszti presztí­
zsét. Úgy látszik egyébként, hogy Oroszor­
szág nem siet Szerbiát leinteni, mert hiszen 
az ö részéről egyetlen szó elég volna elosz­
latni a háborús aggodalmakat.

Belgrád, december 3.
A kormány ugyanazokat a katonai in­

tézkedéseket teszi, mint az annekszio idején. 
Csapatokat koncentrál, bandákat szervez, 
hogy Boszniát föllázitsa.

Konstantinápoly, dec. 3.
Eddig a fegyverszüneti szerződést még 

nem Írták alá.
Lemberg, december 3.

Tegnap három apáca szállt föl a vonat­
ra, akik Magyarországba Zomborba igye­
keztek. Ide szóltak irataik is. A három apá­
ca azonban gyanút keltett és már Kamorna 
állomásnál le is tartóztatták őket. Letartóz­
tatásuk után kiderült, hogy mindhárman 
apáca ruhába bujt kémek, akik a délma­
gyarországi szerbség föllázitása végett 
akartak Zomborba utazni.

(B

Színház
HETI MŰSOR:

KEDD: Limonádé ezredes, vígjáték. - 
bérlet.)

SZERDA: Délután Vasgyáros, színmű. Ifjú­
sági előadás.

SZERDA: Este Párisi élet, operett. (C bérlet.)
CSÜTÖRTÖK: Hoffmann meséi, opera. (A 

bérlet.)
PÉNTEK: Miniszterelnök, komédia. Uj 

donság. (B bérlet.)
SZOMBAT: Miniszterelnök, komédia. — (C 

bérlet.)
VASÁRNAP: Este Tengerész Kató. operett. 

(Mérsékelt helyárakkal.)
VASÁNAP: Este Miniszterelnök, komédia 

(Kisbérlet.)

A miniszterelnök. Pénteken lesz bemu­
tatója annak a kedves komédiának, amely a 
fővárosban oly nagy sikert aratott. A darab 
Zilhy művészi rendezésében kerül színre. A 
főszerepeket Kiss Mariska, Szabó Gyula, 
Lajthay Károly, Szilágyi Ernő. Úti Gizella 
Vajda Ilonka, Vámos Gizi, L. Farkas Pál és 
Szászhalmi játszák.

Ifjúsági előadás. Holnap szerdán dél­
után rendkívül mérsékel helyárakkal az 
idény negyedik ifjúsági előadása rcndeztc- 
tik. Színre kerül Ohnet György remek mü-

Mikor a vágóion kívül 
készítik ki az állatokat

Mióta az állam a hus-ellenőrzés nagy 
fontosságát felismerte s annak egészségügyi 
hátrányait kikerülni igyekszik, százezreket 
áldoz évente az ellenőrző közegek eltartá­
sára. Mert nem mérlegelhető csapásokat, ál­
lati és emberi járványos betegségeket tud el­
szigetelni a lelkiismeretes husszemle által, a 
mely a közegészségügy javulásában lesz bő­
ségesen kárpótolva. Természetes, hogy a 
legszigorúbb törvényekkel kell elejét vennie 
azoknak a kihágásoknak, melyeket e téren a 
kapzsiság és lelkiismeretlenség megkísérel. 

Mégis alig van nap, hogy kisebb helyiségek­
ből huscsempészet ne történnék, melyeket 
senki felül nem vizsgált, sem a leszurásnál, 
sem később kikészítés előtt. Sőt akadnak 
olyan hentesek és mészárosok szerte ebben 
az országban ott is, ahol a hatósági ellenőrző 
közegek éberen figyelnek, nehogy dugáru 
kerüljön ki, mégis elég vaknterőek kijátsza­
ni az idevágó rendeleteket és oly termékeket 
hoznak forgalomba, melyek nemcsak felül­
vizsgálva nem lettek, de a közegészségre kár 
tékonyak, élvezhetetlenek, betegek.

Megdöbbenve vesszük a hirt, hogy teg­
nap itt Debrecenben is történt egy ilyen ki­
hágást eset s egyik helybeli hentes oly áru­
kat törekedett kivonni az ellenőrzés keze 
alól, melyek a vágóhídon kivid kerültek ki, 
minden orvosi vizsgálat nélkül adattak piac­
ra s amikor elkoboztalak, a hatósági állat­
orvosi vizsgálat konstatálta azon a legve­
szedelmesebb állatbetegséget: a sertésvészt.

Mondanunk sem kell, hogy egy ilyen 
eset a bajok egész láncolatát eredményezheti 
s megmérgezett családok fizetnek meg az­
ért a kapzsiságért, melyet egy lelkiismeret-: 
len hentes, vagy mészároslegény a legna-, 
gyobb könnyelműséggel követ el.

Mint a rendőri sajtóiroda közli, a teg­
nap este folyamán Végh Gyula hentes tele­
péről nagymennyiségű levágott sertést és el­
készített hentesárut koboztak el, melyekről a 
hatósági orvosi vizsgálat megállapította, hogy 
azok beteg sertések alkatrészei. Volt az el­
kobzott hentesáruk között kolbász, hurka, 
oldalas és minden néven közfogyasztásra 
szánt husnemü cikk. Azokat a sertéseket, a 
melyekből ezek a részek származtak, senki 
soha felül nem vizsgálta, ellenőrzést arra 
nem gyakorolt, sőt a vizsgálat folyamán meg 
állapíttatott, hogy azokat nem is a vágóhídon 
szúrták le, hanem azon kivid, amit az a kö­
rülmény magyaráz, hogy valamennyi elkob­
zott állat beteg volt és sertésvészben szen­
vedett. Ha most ezeket a vágóhidra akarták I

volna vinni, természetesen az előzetes élő­
vizsgálat ezt megtagadta volna. De ha itt ki 
is csúsztak volna az ellenőrzés alól, az utó­
lagos nyershus-szemle a betegséget konsta­
tálja, az állati hullákat elkobozza s azokat 
az általános fogyasztás elől elzárja. — Ami, 
elismerjük, nagy veszteség egy hentesmes­
terre nézve, mégis a közérdek védelmében 
ezt minden ellenszolgáltatás nélkül meg kell 
tennie a hatóságnak s még ott is, ahol hus- 
lepárolók vannak, csaknem az egész érték 
kárba vész.

Azonban a húsárak ma oly magasak, 
hogy ez a veszteség is be van számítva az 
üzembe s nincsen rászorulva egyetlen hentes 
sem, hogy mint most történt, beteg állatokat 
kerülő utón lopjanak ki a hatóság szeme elöl 
és hamis utakon hozzanak forgalomba. Nagy 
megnyugvással fogadjuk tehát a rendőrség 
kijelentését, hogy az esetnél a legnagyobb 
szigorral fog fellépni és példát statuálni, 
hogy az efajta kihágások ne ismétlődhes­
senek.

Itt kiadjuk a megvádolt hentes, Végh 
Gyula nyilatkozatát, aki ma este megjelent 
szerkesztőségünkben és azt adta elő, hogy 
az eset tudtán kivid történt, abban egyik al­
kalmazottja, akit elbocsátott, a hibás, aki ál­
lítólag boszuból követte el a fenjelzett esetet.

A vizsgálat a való tényállás kiderítése 
miatt folyamatban vart.

APRÓ ESETEK
*

Reklám-ember. — As uj masi- 
rosási rend. — Visszavágás.

1.
Egy fiatal kereskedőnek különös pasz- 

sziója van. Nem sportol és nem jár a szín­
házba. Nem izgatja sem kártya, sem lóver­
seny. Egyetlen passziója: nevét nyomtatás­
ban olvasni. A legboldogabb, ha azt olvas­
hatja: hogy „a kerületi pártgyiilésen X ur 
elmés beszédben mutatott rá arra, hogy . .

A múltkor a kávéházban ült kartársai­
val. Egyszerre csak az egyik felkiált:

— Te öregem! Már megint írnak rólad 
a lapok.

A kereskedő büszkén nézett körül.
Úgy? És mit Írnak?
Itt van, olvasd!
A hiti férfiú hangosan olvasni kezdte:
. pedig, mint a legutóbbi népszámlá­

lás adatai igazolják, Debrecennek kilencven­
ezer lakosa van . . .

— Ez az egész? — kérdezte lehangol­
tam

— Igen!
— Na és? — Hol van itt rólam szó?
— Na hallod! — Hisz a kilencvenezer 

közül az egyik te vagy!
II.

„be-Ez a beszélgetés két, úgynevezett 
avatott“ férfiú között folyt le:

— Tudod, hogyha háború lesz, akkor a 
mi hadseregünk nem kettős rendbe fog ma­
sírozni!

— Hanem?
— Hanem — Prizrendbe . . .

III.
Ez a pikáns párbeszéd egy hajnalig tar­

tó zsuron hangzott el:
—■ Drága nagysád, adjon egy csókot, 

hogy összchasonlithassam, kinek a csókja 
édesebb, a nagysádé-e, vagy a feleségemé?

Fölösleges fáradnia. Kérdezze meg a 
férjemtől, annak tudnia kell, mert mielőtt 
engem nőül vett, vőlegénye volt az ön fele­
ségének.
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HÍREK
— A parlamenti őrség. Fővárosi tudó­

sitónk jelenti: A képviselőház közigazgatá­
si bizottsága Khuen-Héderváry Károly gróf 
elnöklete alatt ma tárgyalta a parlamenti 
őrség szervezéséről szóló törvényjavaslatot 
s azt egyhangúan elfogadta.

-- Kinevezés. Debrecen város házi­
pénztárának ideiglenes vezetőjéül a főispán 
a mai napon Csapó László helyettes főpénz- 
tárnokot nevezte ki az állás végleges be­
töltéséig.

— Csütörtöki felolvasó-est. Holnap 
csütörtökön délután 5 órakor tartja a csü­
törtöki esték rendező-bizottsága a róni. kát. 
főgimnáziumban az ezidei második fölolva­
sást, mely — mint az alábbi műsorból lát­
ható — ismét változatos, élvezetes pro­
grammal fogja gyönyörködtetni az esték 
szokott intelligens közönségét. Minden kü­
lön magasztalást fölöslegessé tesz a műsor, 
mely a következő:

1. Die Forelle; zongorán előadja dr. 
Eisler Mórné.

2. „Az Ó-keresztény hitéletről“, sza­
badelőadás; tartja: Domanek Pál.

3. Operette-áriák; Mártonffalvy György 
zongorakisérete mellett énekli Borbély Lili.4. „Egyetlen szó miatt“, monológ; elő­
adja dr. Kun Mihályné.

5. Gordonka-solo; előadja Füredi Samu, 
zongorán kiséri Fábry Irma.

6. „Az éjjeli zene“, zenekari kiséret 
mellett szavalja Kovássy Miklós.

7. Magyar dalok; előadja Veres Tóni 
és fia zenekara.

Ez igen szép sikerűnek Ígérkező estre 
különösen felhívjuk közönségünk figyelmét. 
Jegyek Antalffy könyvkereskedésében (Sz.- 
Anna-u. 13. sz.) válthatók; I. hely 1 kor. II. 
hely 80 fill., III. hely 60 fillér, állóhely 40 
fillér.

— Pályázatok a városnál. Domahidy 
Elemér főispán a Komáromi Antal nyug­
díjaztatása által megüresedett házi-pénztá­
rosi, valamint egy rendőrfogalmazói állásra, 
végül a katonaügyi iktatói állásra is ma hir­
dette meg a pályázatot. A két elsőre kiirt 
pályázat határideje december 15, az utóbbi­
ra január 10. A házipénztárosi állás betölté­
se előreláthatóan s a közhangulatból Ítélve 
is egyhangúan fog megtörténni, amennyiben 
arra a törvényhatósági bizottság közgyűlé­
se Csapó Lászlót, a városi házipénztár ed­
digi kiváló, nagyképzettségii s rátermett 
tisztviselőjét fogja megválasztani, aki már 
eddig is hosszú időn át és nagyon sok alka­
lommal föllebbvalói, a pénztárvizsgáló bi­
zottság és a nagyközönség teljes megelége­
désére látta el a házipénztár vezetését.

— Elmaradt Szabad Iskolai előadás. —
Gaál Miklós pénzügyi titkárnak az általános 
kereseti adóról mára, szárdára hirdetett 
előadása, közbejött akadályok miatt elma­
rad. így ezen a napon a Szabad Iskolában 
nem lesz előadás.

— Dr. Magyar Simon ügyvédi irodáját 
Király-utca 4. szám alá helyezte át.

— Telefon-könyvecskék, csakis Debre­
cen és ezen hálózathoz tartozó községeket 
tartalmazók, felakasztható zsinórral, mai 
napig lezárva, 40 fillérért kaphatók lapunk 
kiadóhivatalában.

— Megfojtott urileány. Kiskunfélegy­
házáról táviratozzák: Tiszánjfalu határá­
ban a járókelők egy 20—22 éves női hullát 
találtak. Megállapították, hogy urileány le­
hetett. Az orvosrendőri boncolás konstatál­
ta azt is, hogy az ismeretlen leányt meg­
fojtották.

— Neuman-féle aradi élesztő a legiobb. 
Bel- és külföldi kiállításon több kitüntetés­
ben részesült.

— Debreceni Képes Kalendárlom. Deb­
recen város könyvnyomda-vállalata min­
den esztendőben naptárt ad ki, amely a 
nyomda-vállalat munkái között egyik leg­
szebb terméke a nyomdaiparnak. Az 1913. 
évre készített képes kalendárium minden 
tekintetben méltóan sorakozik az előző 
éviek mellé, amely eredmény elérésében az 
elismerés a nyomda-vállalatok kiváló üzlet­
vezetőjét, Keresztessy Istvánt, a naptár szer 
kesztőit, különösen Zoltai Lajost, Konc 
Ákost és Könyves Tóth Mihály drt, vala­
mint az értékes munkatársakat illeti.

— Pusztít a kanyaró. Maramarosszi- 
getről táviratozzák: Több mint kétszáz csa­
ládnál betegedtek meg kanyaróban a gyer­
mekek, sok haláleset is történt. A hatóságok 
mindent megtettek a járvány továbbterje­
désének megakadályozására.

— Betörött az oldalbordája. Hajdú 
Antal cigányzenész az éjjel kissé rózsás 
hangulatban indult haza, mikor egy lépésnél 
megcsúszott, elesett és egyik oldalbordája 
betörött. A kórházban ápolják.

— öngyilkos ezredes. Pöstyénből táv­
iratozzák: A budapest-zsolnai vonat gyors­
vonat! első osztályú kocsijában vértócsában 
találták meg Yull Alfréd huszárezredest, a 
7-ik huszárezred ezredesét. A holttest mel­
lett levelet találtak, amely szerint az ezre­
des öngyilkosságot követett el.

— Okvetlen hallgassa meg! „Nemzeti“ 
kávéház, a vasúti állomással szemben. Kül­
földön nagy sikert aratott Matyók Péter 
tamburica zenekara hét magyar énekes és 
táncosnő közreműködése mellett, ma este és 
minden vasárnap délután három órai kez­
dettel hangversenyezik. Belépti dij nincs.

— Halálozások. A debreceni állami 
anyakönyvi hivatalnál folyó hó 2-án délután 
4 órától kezdődőleg, folyó hó 3-án délután 4 
óráig a következő haláleseteket jelentet­
ték be: özv. Kozma Péterné Kálmán Mária 
ref. 73 éves, özv. Kiss Jánosné ref. 94 éves. 
Kerekes Erzsébet ref. 8 éves, Bundi Gábor- 
né Táncos Juliánná ref. 63 éves, Tóth Gábor 
ref. 83 éves.

— Rendőri hírek. Ellopott ruhás­
kosár. Rózsa Ernőné Magos-utca 9. sz. a. 
lakos panaszt tét a rendőrségen ismeretlen 
tettes ellen, ki a 2-ik és 3-ika közötti éjjelen 
az udvaron felejtett ruháskosarát ellopta. — 
Tolvaj cseléd. Weiszberger Ignácz 
Széchenyi-utca 8. szám alatti lakos panaszt 
tett a rendőrségen cselédje Ss. R. ellen, ki 
mintegy 27 korona 80 fillér értékű fehérne­
műt lopott el tőle. A rendőrség mindkét ügy­
ben az eljárást megindította. — Talált 
kulcs. Ma egy Wertheim szekrény kulcs 
találtatott. Igazolt tulajdonosa átveheti a 
belvárosi rendőrkapitányságnál.

II 968 !TELEFON: 968 II

HUNYADY-UTCZA 17/19. SZ.

Felhívja a t. butorvásárló közönség fi­
gyelmét kizárólag kisiparos tagjai által 
készített hálószobák, ebédlők, uriszobák 
valamint kárpitozott bútorok óriási vá­
lasztékára; össze nem téveszthetök a 
Debreczenbe Bécsböl beimportált olcsó, 
silány bútorokkal. Az intézet bútoraiért 
a legmesszebbmenő garanciát vállal; kü­
lön felhívja a n. é. vásárló közönség fi­
gyelmét tolnai gyártmányú házilag cso­
mózott szm-rna szőnyegeire, melyekkel 
600 családot foglalkoztat s előállítási 

______ árban bocsátja forgalomba.
IMI

— Natív Occasio eladás megkezdődött 
Halmágvi Sámuel fő- és fióküzletében. — 
Rendkívül olcsó áruk.

— Majmok a repülőgépen. F. L. Hall, 
angol aviatikus rendkívül kiváncsi volt meg­
tudni, hogy miként viselkednek a majmok, 
ezek az intelligens állatok a levegőben. — 
Egy állatsereglettől két „gyönyörű“ csim­
pánzt kért kölcsön. Felöltöztette őket rendes 
pilóta-kosztümbe, még a szemvédőt sem fe­
lejtette el. Haust és Gretet igy előkészítve a 
kísérlethez, felültette maga mögé az aerop- 
lánba. A montőrök megindították a motort s 
pár pillanat múlva a légben volt a gép s a 
két csimpánz, akik eleinte a motor-bugás­
tól és az éles légáramlástól riadoztak, sőt 
Grete az ülés alá bujt, de később fokonkint 
nekimerészkedtek s amikor leszálltak, szem- 
melláthatólag elszontyolodtak azon, hogy a 
légi utjok már véget ért.

— Halmázvi fiók üzletében Piac-u. 32. 
(volt Szedlák-ház) a nagy Occasló-eladás 
megkezdődött.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti értéktőzsde.

Magyar hitel 
O extrák hitel
Íaxáz&lékos kororntjáradék 

Hamvasul 
Jelzálogbank 
Rima murányi 
Salgótarjáni 
Közúti vasul . . .

781-60 
602 60 
*3 35 

670 5J 
418- 
692.60 
707 - 
6 1.-

Irányzat i
Magánleszámitolásl kamatláb:
Bécs űn/I6 °/o, Berlin 6V, &/o London 4 •/,.

Budapesti gabonatőzsde.
Svára E. (Strasser és König) dobr. bizományos távirati jelentése 
Búza októberre .

1913. áprilisra .
ltozs 1913.
Zab 1913.
Tengeri 1913. av május 

„ augusztusra .
Tengeri szept. .
Tengeri

Készáru változatlan.

II.9B
10 49
11 07 
7-61

Fizetésképtelenségek. A bécsi hitelezői 
védegylet a következő fizetésképtelensége­
ket jelenti: Bárdos Samu Budapest, Szon- 
dy-utca 38. Fischer Karolina Sopron. Fuchs 
József Pécs, Fenyves Nándor Tata, Molnár 
és Klein Torda, Rosenblüth Judit S.-A.-Uj- 
hely, Czuper József Budapest, Fehérvári-ut 
52. sz. Schwarz Jolán Halmi (csőd), Kralje 
és Draginic Fiume (csőd). Gombos S. Béla 
Ungvár. Gáspár Henrik Arad, Pliciii Tódor 
Nagykarolyíalva, Weisz Ignác Dunaszerda- 
hely. Schön Jenő Szeged, Herczog és Gá­
bor Budapest.

Ingatlanok forgalma.
Nagy János és Liva Franciska veszik 

Kerek Sándor és Szilágyi Zsuzsánnától alsó- 
józsai ingatlanát 1400 koronáért.

Özv. Kovács Sándorné Figura Juliánná 
veszi Mező Ármintól tulajdonát képező in­
gatlan Vi» részét 400 koronáért.

A debreceni klr. Ítélőtábla tanácsainak 
jövő évi beosztása. I. (polgári) tanács. Köz- 
polg. tkvi. úrbéri (1896:XXV. t.-c.) ügyek; 
egyszersmind I. polgári feliilvizsg. tanács. 
Elnök: Porubszky Jenő, a kir. Ítélőtábla el­
nöke. Bírák: Rottler Béla, Olchváry Zoltán, 
(egyúttal az I. pfvt. helyettes elnökei.) Czé- 
bel Gusztáv, Matolay Gábor dr., Budaházy 
Zoltán, Ujfalussy Dezső dr. Tanácsjegyzők: 
Kerekes István dr. jbiró. egyúttal az egyesí­
tett felülvizsgálati iroda vezetője. Rejtő Je­
nő dr. jegyző. II. (polgári) tanács. Közpolg. 
váltó, keresk. csőd és bányaügyek és a ke-

I
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resk. bíróság hatáskörébe utalt vétségek; 
egyszersmind II. polgári felülvizsgálati ta­
nács. Elnök: Gajzágó Béla dr. kir. ítélőtáblái 
t. elnök. Bírák: Witt László, egyúttal a II. 
pfvt. helyettes elnöke. Deák Ferenc, Dezső 
Kálmán dr. Papolczy Lajos, Kelemen Ernő, 
Szoboszlai Sándor, Somossy Mihály. Ta­
nácsjegyzők: Székely Ede dr. jegyző egyút­
tal az egyesitett felülvizsgálati jegyzői iroda 
vezetőjének helyettese. Kókay Lajos jegyző. 
111. (büntető) tanács. Elnök: Weér György, 
kir. Ítélőtáblái t. elnök. Bírák: Horváth Bá­
lint cur. b. Dicsőfi Sándor dr., Kolbenhayer 
Kálmán, Oláh Miklós dr., Várady Sándor dr. 
Szabó József. Tanácsjegyzők: Jankovich 
Jenő dr. jegyző, Szekeres Ferenc Leó jegy­
ző. A sommás felülvizsgálati tanácsülések 
szerdán, csütörtökön és pénteken, a büntető 
felebbviteli főtárgyalások pedig szerdán, 
csütörtökön és pénteken, esetleg szombaton 
tartatnak. í

Tint» agyagból kósxfilt szép piros |

cserép, fali tégla
és legszebb nyeralalaaatl és

kémény-tégla
osafc n

Rarczagi
agyagijainál

Karoisflon szerezhető be.

Gyomorgörcs, kólika, étvágytalan­
ság és általában gyomorbetegsé­
geknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható

gyógyszertárában Debreczenben.

Budapest, V., Szemere-u. 20.

1681 1912. v. k. szám.

árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak V. 

3173 — 1912. számú végzése folytán közhírré 
tétetik, miszerint a Jelzálog és Hitelbank m. sz. 
részére lakosoktól 300 kor. töke, ennek 1911. 
év szeptember hó 15. napjától számítandó 8% 
kamatai és az eddig összesen 144 kor. 20 fill, 
perköltség erejéig 1912 évi augusztus hó 
21-én biróilag felülfoglalt és 1508 korona 35 
fillérre becsült házi bútorok, vendéglői be­
rendezés és szeszes italokból álló ingóságok 
1912. évi december hó 9-én délelőtt 9 
érakor kezdetét veendő és Hatvan-utcán 
5. sz. háznál a Mezőgazdasági Bank 490 
korona töke követelés és jár., a Korona Ta­
kt ré.k és Hitelszövetkezet 500 kor. töke kö­
vetelése és jár., a Debreczenvidéki Takarék- 
pénztár 268 korona töke és jár, a Debre­
czeni Hitelbank 360 kor. tőke és jár., a 
Központi Bank m. sz. 334 kor. tőke követe­
lése és jár. és a Hajdumegyei Népbank m. 
sz. 400 kor. töke követelése és jár. kielégí­
tése végett is egyidejűleg megtartandó nyil­
vános bírói árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénzfizetés mellett, szükség ese­
tén becsáron alul is el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az árverés mind­
azon foglaltatók részéte, kik már jogerős 
végrehajtási zálogjogot nyertek, elrendeltetik.

Debrecze.n, 1912. évi november hó 21.
Tcrák Pó.er, bírói kiküldött.

BAJOR IGNflCZ
• BUDAPEST1 
ÉPÍTKEZÉSI VÁSANYAGOK
ES GEPEK RAKTARA.j

TELEFON -.1^-3?.

MHiaitiüaíüM
vwexís »V»\vroiKW

indiütt Menyi ÄitÄLS
Mindenütt kápráztató lénye» világosság I

-mt Petrelen-Mény-éiö
ARGUS“II

Modell 1911.
Aranyérirek: Paris, London.
Az 1911-cs modellel végre 
sikerült egy égőt előállí­
tanunk, amely az ösz- 
szes követelmények­
nek megfelel. Ez a leg­
tökéletesebb és egyetlenegy
más rendszer még csak 
meg sem közelíti. Azon­
nal ég, szagtalan, olyan 
világos, mint a legszes*, 

___________ egy liter 15—18 óráig ég.
Könnyebben kezelhető, mint a közönséges 
lámpa. Mindenütt alkalmazható, csak a me­
dence csavarnyilásának átmérője közlendő. 

Ára hálóval és lámpaüveggel 7 50 korona.
Pót-izzótcst 50 f. Pót-lámpaüveg 40 f.

Az összes rendszerű izzótestek saját gyártása. 
Árjegyzéket világítási cikkekről, petróleum- 
kályhákról és újdonságokról ingyen és bér­
mentve. Fizetőképes képviselők és kereskedők 

kerestetnek.

LICIM
Wien, vili., Kochgasae 3.

PAIM4

valódi

MUC5VK-CIP0SAR0R
DOBOZA. 

MINÖSÉGE:| 
ARANY

Nézze meg a

feltűnést keltő kirakatait

Dübreczen, Kistemplombazár.
2143—1912. v. k. szám.

imrési hirdetmény
A debreczeni kir. járásbíróságnak 1912. 

V. 3520/2. sz. végzése folytán közhírré téte­
tik, miszerint Révész Vitai és Weisz cég ré­
szére lakostól 921 kor. 14 fill, tőke, ennek 
1912 év augusztus hó 12. napjától számí­
tandó 6% kamatai és az eddig összesen 139 
kor. 20 fill, perköltség erejéig 1912. évi szep­
tember hó 6-án biróilag felülfoglalt és 46324 
koronára becsült bútorok, gépek és egyéb in­
góságok 1912. évi december hé 7-én dél­
után 2 érakor kezdetét veendő és Debre­
czenben József kir. herceg-utca 16. szám és 
Vénkert 8. sz. a. megtartandó nyilvános 
bírói árverésen a legtöbbet Ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén becs­
áron alul is el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az árverés mind­
azon foglaltatók részére, kik már jogerős 
végrehajtási zálogjogot nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1912. évi november hó 4-én.
Oláh OŐZB, bírói kiküldött.

(fázz! Réhre festett hirahat. limázzl
Karácsonyra nagy árleszállítás!

Mindenkinek érdeke, hogy most üzletemet, ebben a rossz pénzviszonyokban fóteeresse, mert aki 
nálam vesz, sokat takarít meg. Igen sok áru érkezett a karácsonyi árusításra

Ké vem ** ** 1

1 mtr 120 c. széles kosztüm szö­
vet mtr most.........................

1 mtr francia grenadin bordűrrel is 
1 mtr bársony több színben most 
1 drb selyem schál igen szép 
1 drb gazé selyem schál igen

divatos....................................
1 mtr selyem batiszt újdonság . 
1 drb gallérvédő most csak .
1 drb gallérvédő selyem sok szinb. 
1 drb női ing finom sifonból csak

- kor. 72 fill. 
1 kor. 10 fill.
1 kor. 20 fill.
2 kor. 10 Ml.
2 kor. 60 Ml.

— kor. 34 Ilii. 
kor. 40 Üli.

1 kor. 20 Ml. 
1 kor. 36 Ml.

1 drb gyermekruha szép kivitel 1 kor. 36 Í1U.
1 mtr selyem minden szin . . — kor. 90 Ml.
140 c. széles kosztümkelme minién szín­

éé kivitelben meglep» árban.
1 drb vattás paplan 1 személyes 4 kor. 20 Ml. 
1 mtr barchet, flanel 75 c széles - kor. 36 Ml. 
Díszek, csipkék, szőnyegek, függönyök köté­
nyek, harisnyák, bolerok, hencser takarók, 
blouse kelmék, tricok, schál kendők, vásznak, 

zellrek mind meglepő jutányos árban.

Molnár Lukács
Kossuth- és Battbyány-ntca sarok, a silnhással ssombon.

WŰBSM
\ • ■
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10 szóig 50 fillér, 
azontúl minden szó 
5 fillér, a legkie­
sebb hirdetés 50 f. APRÓ
HIRDETÉSEK

Vastag betűből sze­
dett minden szó 10 
fill Apróhirdetések 
előre fizetendők. ::

önt Is érdekli I Nüi és férfi kabátok óriási 
raktár végett heti vagy havi részlet- 
fizetésre Is gyári árban kaphatók. Vászen, 
kanavász, szövetek soha nem létezett olcsó 
árakban. Kohn Hermann utóda Zempliner 
Arthur, Hatvan-u. 17.

Telefon-könyvecskék, csakis Debrecen és 
ezen hálózathoz tartozó községeket tai- 
talmazók, felakasztható zsinórral, mai na­
pig lezárva, 40 fillérért kaphatók lapunk 
kiadóhivatalában.

Középkora független anyagi gondokkal nem 
küzdő jobbmódu uriasszonynak önzetlen 
discret barátságát keresi 50 éves keresz­
tény úriember. Szives ajánlatokat kér Posta- 
fiók-bérlfl 48. szám, Nyíregyháza.

Wétf heves
Cimbalom tanárnő magán órakat vállal. 

Cim leadandó kiadóhivatalban.

Vízvezeték, csatornázás, közoontl fűtéseket 
szakszerű kivitelben Jótállás mellett. — 
Tervrajzot és költségvetést diitalanu! ké­
szítek. Házak évi iókarban tartását cse­
kély díjazásért eiválalom. Gvenes Antal. 
Miklós-utca 29. sz. Telefon szám 379.

Nem vég-kiárulás! 
Nem csődből vett régi áruk!

Hanem
szép, friss divatos dolgok nagy választékban

K 150-től 
K 2 50 „ 
K 3- 
K 6 - ’’ 
K 6 - 
K 5 - ” 
K 1 50 :

LTclUi
Eladó ház. Derecskén a főtéren egy három 

I szobás, üvegezett előszoba, fürdőszoba, 
konyha, spájz, nyitott folyosó és pincéből 

j álló modern külsővel ellátott ház elköltő - 
j zés miatt azonnal e'adó. A vételhez ele­

gendő 7000 korona készpénz. Cim a ki- 
adóhivatalban.

Gyönyörű flanell blúzok 
Posztó blúzok, minden sziliben
Csipke blúzok ....................
Selyem blúzok, minden színben 
Bársony blúzok, remek fngon

1 Pongyolák...............................
Barchet gyermekruhák .
Szövet ős posztó gyermekruhák minden

nagyságban.................................... K 2 50 „

!! Leánykabátokban nagy választék !!

Partiéban mit valódi szőkM.
Mindenféle pipere-, rövidáruk, bélések, selymek, úri 
női fehérnemüek és divatcikkek. Szövet, barchet 
pouplin különlegességek. Gyönyörű selyem nyak­
kendők 70 fillértől. 1 pár szarvas-és glasse-bőrkcztyQ 
1 80 K. Harisuyakülönlegessógekből óriási választék

HEIGHHJIlflI DIIÍÁTímHÍZ!
Piacz-utcza 85. szám. Royal szállodánál szemben.

Egy szorgalmas, megbízható füszerkeres-' 
kedő segéd azonnali belépésre felvétetik. 
Cim a kiadóhivatalban.

Faf rózsaburgonya, tartós áru, kapható 
kicsinyben éa nagyban a Dwtech-Iéle 
üzletekben.____________________ |

Gyermekjátékok, franciababák, babakocsik, 
hintalovak, plüs- és posztó-állatok, tár­
sasjátékok, porcellánedények, chinaezüst
ajándéktárgyak legnagyobb választék­
ban meséa olcsón, Schwarz M. L.-nél
Piac-utca 52., a megyeház mellett.

Ha szándékszik pérnt takarítani, úgy ol­
vassa el e hirdetést. Gyermek czipők 20/25 
tartós, téli bélés 2 kor. 40. Gyermek czi- 
pök 26/28 tartós, téli bélés 3 kor. Fiú és 
leány czipők 29/34 tartós, téli bélés 4 kor. 
Fiú csizma 4 kor. 40,-töI feljebb. Fiú ruha 
4 kor. 40-től feljebb. A legtartósabb lórii 
nöl czipők nagy választékban. Kalapok, 
sapkák és férfi divat cikkek nagyon ol- 
csón Klein lzaó nál, Csapó-u. 18 !

Ha nincs pénze és szüksége van vászon, 
asztalterítő, szövet és csioke-ftiggönv. futó 
és nagy szőnyegre. Paplan és flanel taka­
rók. férfi és női felöltők, kész férfi-, fiú öl­
tönyre vagy tükör, kén és bútor a mai| 
naptól fogva oly olcsón lesz eladva, hogy 
mindenkinek saját érdeke, hogy egy pró­
babevásárlást eszközöljön. Tisztelettel 
Kaiser Salamon. Telefon 685.___________ I

Eladó egy csinosan berendezett vendéglő a 
főutcán. Kevés pénzzel megvehető Cim a 
kiadóban.

1 SlmenHy- 
] utcza 55. RMhsfesfS, I Széchényi

1 nloxa 0.

1 HP
I P8
1

Waeha Róbert
XlelbifeeKen..

Telelőn 840. Tataion 840.
Vidéki megkeresések és megbízások s főüzletbe : 

gimontíy-n. 56. sz. intéxendfik.

Á
gytoll-
tisztitó.

1 Varge-
1 utcza 85, Vegyi-tisztító. Yerbőosy- 

ntezi 14.

SZABÓ LAJOS FIAI cégnél
karácsonyra nagy árleszállítás.
Téli ruhaszövet 115 cm. széles 

métere K 2.— Karácsonyi ára 
Angol divalszövet 135 cm. széles 

métere K 3.40 Karácsonyi ára 
Double kosztümkelme ho cm. 

széles métere K 5. — kará­
csonyi ára..........................

Francia gyapjú Delin métere 
K 1.80 Karácsonyi ára . .

Kézitáskák,
rendkívüli

Blouse és rnhaselymek métere 
K 3, 4, 6.— Karácsonyi ára 1, 2, 3 K 

Színes társélyok métere K 2.50 
Karácsonyi ára . . . . 1K 40 f

Jó mosó cosmanosikartonok mé­
tere 90 fill. Karácsonyi ára — K 44 t 

Divat flanel velezek métere K i 
karácsonyi ára . . . . . —K 55 f

kötények, sálok, kendők
lezsállitott árban!

1 K 20 f 

2K20Í

3 K 

-K

t

Ha fázik a
el ne mulassza felkeresni

keztyü, kötszer és orvosi müszertárát

hol a legjobb kivitelű téli szövött, kötött és bőr bélelt keztyük óriási válasz^
tékban vannak felhalmozva.

Téli szövőit női keztyük .... -.40 fillértől feljebb
férfi keztyük .... —.60 fillértől feljebb

• • 2.— koronától feljebb
, • • 2.— koronától feljebb

Hajat gyártmányú glacé-, szarvasbőr- és antilop-keztyttk
minden kivitelben.

Téli szövött
Téli bőr bélelt női keztyü 
Téli bőr bélelt férfi keztyük

Nyomatott Hoftmann én Kroncv’tz könyvnyomdájában Piac-utca 49. a főpostával szemben,


